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SOLUTIO

Nossa Empresa

A Rosenberger Domex Telecom desenvolve solugdes para infra-estrutura de rede fisica, incluindo
conectividade e sistema de distribuicdo de cabeamento éptico e coaxial. Desde 1985 no Brasil e com grande
experiéncia no mercado.

Temos uma equipe especializada para execugao de servigos em Fibra Optica, como fusées e testes nas mais
diversas areas como: Data Centers, rodovias, indUstrias e prédios comerciais, capaz de prover vistoria técnica,
pré-instalacéo, relatorios de testes e certificagdes além de projeto definitivo.

Acesse nosso site e conhega mais sobre nossas solugées ( https://www.rosenberger.com/br_pt/ )
Entre em contato conosco:

Tel.: +55 12 3221 8500
E-mail: vendas@rdt.com.br

Aviso de Propriedade e Exoneragdo de Responsabilidade

Ainformagao contida neste documento, incluindo todos os projetos e materiais relacionados, é de propriedade
daRosenberger Domex Telecom.

A Rosenberger Domex Telecom reserva todas as patentes, direitos autorais e outros direitos de propriedade
com este documento, incluindo todo o projeto, fabricagéo, reproducéo, uso e vendas de direitos para esse fim,
salvo na medida em que esses direitos séo expressamente concedidos para os outros.

Os produtos discutidos neste documento estéo garantidos, de acordo com os termos do Certificado de garantia
que acompanham cada produto. No entanto, o desempenho real de cada produto é dependente de fatores
como instalagao da configuragado do sistema, dados de clientes e controle do operador.

Aimplementagao de cada produto pode variar de acordo com o cliente, a adequagéo dos produtos e aplicagdes
especificas determinadas pelo cliente ndo sdo garantidas pela Rosenberger Domex Telecom.

Para permitir melhorias no projeto e especificagao, as informagdes contidas neste documento estéo sujeitas a
alteragdes a qualquer momento, sem aviso prévio. E proibida a reprodugéo deste documento ou partes dele
sem a aprovagao prévia por escrito da Rosenberger Domex Telecom.
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SOLUTIO

Sobre este manual

Este manual fornece as informagdes necessarias para a instalagao dos cabos épticos no Bastidor FTH-9PLUS
dalinha FOCUX SOLUTION.

Por favor, leia todo o manual contendo os procedimentos antes de comegar a instalagao.

Os exemplos e ilustragdes mostrados nesse manual servem de referéncia para as instalagdes basicas e podem
nao representar exatamente a sua instalagéo.

Adverténcias

Importantes adverténcias de seguranca sdo usadas ao longo deste manual para alertar sobre possiveis riscos
para pessoas e equipamentos. Uma adverténcia identifica um possivel risco e, em seguida, explica o que pode
acontecer se o perigo nao for evitado. As adverténcias - na forma de Perigo, Aviso e Atengdo - devem ser
seguidas em todos os momentos. Estes avisos sdo marcados pelo icone de alerta triangular e estéo listados em
ordem decrescente de gravidade da lesdo ou dano e da probabilidade de ocorréncia.

Perigo: indica a presenga de um perigo que ira causar ferimentos graves, morte ou danos
materiais substanciais se ndo for evitado.

Aviso: indica a presenga de um perigo que pode causar danos pessoais graves, morte ou
danos materiais substanciais se nao for evitado.

Atencgao: indica a presenca de um perigo que ird ou podera causar pequenos ferimentos
pessoais ou danos materiais se néo for evitado.

Precaucdes gerais de seguranca

Perigo:

-Aradiacgao infra-vermelha é invisivel e pode causar sérios danos a retina do olho.

- Nao olhe para o final de qualquer fibra 6ptica.

- Nao olhe diretamente para os adaptadores épticos do médulo.

- Um medidor de poténcia éptica deve ser utilizado para verificar as fibras ativas.

- A tampa de protegdo ou capa deve ser imediatamente colocada sobre qualquer adaptador
ou conector de fibra Optica irradiante para evitar quantidades potencialmente perigosas de
radiagado.

Esta pratica também evita que particulas de sujeira entrem no adaptador ou conector.

Cuidados Ambientais:

Quando este produto tiver seu uso descontinuado, recomendamos que os itens compostos
de materiais reciclaveis como: metal, plastico e papel sejam separados e descartados em
local apropriado para a coleta seletiva para que tenha a sua destinagdo adequada.
/_\ Materiais que possuem elementos com fibras opticas, como cabos e corddes devem ser
preferencialmente destinados para reciclagem. Estes materiais ndo devem ser queimados
a céu aberto e o descarte em lixeiras comuns deve ser evitado.
A coleta seletiva destina os materiais para a reutilizagao ou reciclagem o que minimiza os
impactos ambientais.
Os materiais utilizados neste produto seguem a Diretiva Européia RoHS, que restringe o uso
de metais pesados na fabricagdo dos produtos e esta relacionada a preservagéo do
meio-ambiente.
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SOLUTIO

Preparagao dos cabos Opticos

O Bastidor FTH-9PLUS permite a instalagé@o de cabos com tubo Loose, para conexdes em Sub-Racks de Fusédo
(com a capacidade maxima de 144 FO) e cabos Trunk para conexées em Sub-Racks de Espelhamento (Cross
connect) e moédulos MTP (com a capacidade maxima de 288 FO).

Preparagao dos cabos épticos para instalagao:

Cabos pré-conectorizados (cabo Trunk):

Os cabos Trunk apresentam comprimentos de seus Fanouts pré-definidos (consulte o Datasheet do cabo para
maiores detalhes).

Jaqueta do cabo Jungéo l— Fanout (pré-definido)
* i D
i
e
i

Cabos nao conectorizados (tubo Loose):

1. Decape 03 metros do cabo 6ptico ndo conectorizado (tubo Loose). Insira o tubo flexivel preto no tubo Loose
(conforme tabela abaixo) e proteja a regido de encontro da jaqueta do cabo com o tubo flexivel com a fita de
auto-fuséo.

Apos inserido o tubo flexivel, decape 1 metro do tubo Loose e prepare as fibras nuas para a fusao.

PROTEGER COM
FITA DE AUTO-FUSAO

TUBO LOOSE FIBRA NUA

FLT LTI LN /Z/_j_
TITTTITLLLLLLLL) e S

TUBO FLEXIVEL

Medida conforme tabela abaixo

2. Para os demais médulos repita as operagdes do passo 1. As medidas dos decapes dos modulos devem
seguir a tabela abaixo (subtrair a medida de 5 centimetros da medida total para cada grupo de 2 moédulos):

N° Médulo
02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 N° Médulo | Comprimento do Tubo Flexivel
] o | | mm| wm| 01e02 90 centimetros
03 e 04 85 centimetros
05 e 06 80 centimetros
07 e 08 75 centimetros
=] 09e10 70 centimetros
fi 11e12 65 centimetros
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SOLUTIO

Instalacao de cabos Trunk - entrada superior

1. Os cabos devem ser instalados seguindo a sequiéncia dos Sub-Racks de cima para baixo.

Fixe o cabo nos suportes guia superior, utilizando o Velcro dupla face, e encaminhe até o primeiro Sub-Rack de
destino.

Ajuncéo optica deve ser fixado em uma posigao acima do Sub-Rack de destino.

Detalhe
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Suporte Guia Cabo
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2. Instale os cabos dos demais Sub-Rack, fixando-os sempre no fundo do Bastidor, utilizando o Velcro dupla
face.

Ajuncéo éptica deve ser fixado em uma posigéo acima do Sub-Rack de destino.

Os cabos dos Sub-Racks inferiores devem ser fixados em cima dos cabos ja instalados.
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Instalag&o de cabos Trunk - entrada inferior

1. Os cabos devem ser instalados seguindo a seqiiéncia dos Sub-Racks de cima para baixo.

Fixe o cabo nas batidas no fundo do Bastidor, utilizando o Velcro dupla face, e encaminhe até o primeiro Sub-
Rack de destino.

Ajuncéo dptica deve ser fixado em uma posigéo abaixo do Sub-Rack de destino.
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SOLUTION

2. Instale os cabos dos demais Sub-Rack, fixando-os sempre no fundo do Bastidor, utilizando o Velcro dupla
face.

A jungdo 6ptica deve serfixado em uma posicéo abaixo do Sub-Rack de destino.

Os cabos dos Sub-Racks inferiores devem ser fixados em cima dos cabos ja instalados.
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1°Sub-Rack

2°Sub-Rack

| Jungéo optica
1° Sub-Rack

— Velcro

3°Sub-Rack

Jungéo optica
2° Sub-Rack

Velcro

Jungéo optica
3° Sub-Rack

Velcro
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SCLUTION

Instalagdo de cabos n&o conectorizados (Tubo Loose) - entrada superior

1. Os cabos devem ser instalados seguindo a sequiéncia dos Sub-Racks de cima para baixo.

Fixe o cabo nos suportes guia superior, utilizando o Velcro dupla face, e encaminhe até o primeiro Sub-Rack de
destino.

O cabo deve ser fixado pela sua jaqueta, logo acima da regido de inicio do tubo flexivel protegido com a fita de
auto fusdo, em uma posigéo acima do Sub-Rack de destino.

Detalhe A
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2. Instale os cabos dos demais Sub-Rack, fixando-os sempre no fundo do Bastidor, utilizando o Velcro dupla

face.

O cabo deve ser fixado pela sua jaqueta, logo acima da regiéo de inicio do tubo flexivel protegido com a fita de
auto fusdo, em uma posigéo acima do Sub-Rack de destino.

Os cabos dos Sub-Racks inferiores devem ser fixados em cima dos cabos ja instalados.
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10



Rosenberger  Guia de passagem de cabos | Rack FTH - 9 PLUS FOCUX

Instalagdo de cabos n&o conectorizados (Tubo Loose) - entrada inferior

1. Os cabos devem ser instalados seguindo a seqiiéncia dos Sub-Racks de cima para baixo.

Fixe o cabo nas batidas no fundo do Bastidor, utilizando o Velcro dupla face, e encaminhe até o primeiro Sub-
Rack de destino.

O cabo deve ser fixado pela sua jaqueta, logo abaixo da regi&o de inicio do tubo flexivel protegido com a fita de
auto fusdo, em uma posigéo abaixo do Sub-Rack de destino.

:

00 0o
T

1°Sub-Rack

2°Sub-Rack

Velcro

Cabo optico
1° Sub-Rack
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2. Instale os cabos dos demais Sub-Rack, fixando-os sempre no fundo do Bastidor, utilizando o Velcro dupla
face.

O cabo deve ser fixado pela sua jaqueta, logo abaixo da regido de inicio do tubo flexivel protegido com a fita de
auto fusdo, em uma posigéo abaixo do Sub-Rack de destino.

Os cabos dos Sub-Racks inferiores devem ser fixados em cima dos cabos ja instalados.
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